DEONTOLOGIE PHARMACEUTIQUES LIBANAISES :

L'exploitation des officines
Article 9

Il n'est permis d'ouvrir une officine qu'aprés autorisation du Ministre de la Santé Publique. Cette
autorisation n'est délivrée qu'a un pharmacien libanais autorisé a exercer la profession au Liban.

Article 10

8 - Une déclaration signée par le requérant, certifiant que I'officine est entierement sa propriété,
qu'il I'exploite pour son propre compte, et qu'il n'est pas un préte-nom.

Article 12 (tel que modifié par la Loi N° 635 du 23 avril 1997)

L'ouverture de nouvelles officines est autorisée lorsque toutes les conditions légales requises sont
remplies, sous réserve que la distance entre I'officine prévue et la plus proche officine existante
soit comme sulit :

- Trois cents métres (300 métres) sur tout le territoire libanais.

La distance est calculée du milieu de la porte de I'officine au milieu de la porte de l'autre officine,
et cela par le plus court chemin.

Toutes les officines qui existaient avant la parution de la présente loi sont exceptées de la
condition des 300 metres, a condition que la distance entre elles et la plus proche pharmacie
existante ne soit pas inférieure a deux cents métres (200 métres) par le plus court chemin.

Article 14

Exception faite des cas énumérés a l'article 23 de la présente loi, tout pharmacien qui vend
directement au public doit étre propriétaire de I'officine qu'il exploite ainsi que des instruments et
produits qui sy trouvent, et seul le pharmacien a le droit de vendre directement au public. Tout
pharmacien qui gere une officine appartenant en tout ou en partie & un mineur est considéré
comme s'il en était propriétaire, et il est soumis aux mémes obligations légales.

Tout acte, contrat ou autre, ayant pour objet de céder a une personne autre qu'un pharmacien
autorisé tout ou partie d'un établissement pharmaceutique est nul, de nullité absolue et sans
effets. Les parties contractantes et toute personne, fonctionnaire, courtier ou intermédiaire, qui
participent directement ou indirectement aux opérations d'enregistrement, d'acceptation ou de
légalisation du contrat, seront passibles des peines preévues par la présente loi, et lI'autorisation
octroyée sur cette base sera considérée nulle et non avenue.



Article 15

Le pharmacien qui vend directement au public ne peut pas :

1 - Diriger plus d'une officine ou travailler dans une autre officine, sauf en cas de remplacement
tel que mentionné a l'article 16 de la présente loi.

2 - Avoir des intéréts dans une officine autre que la sienne.

3 - Se livrer dans son officine a un commerce autre que celui des médicaments, des drogues, des
produits chimiques et sanitaires, des appareils et des objets se rapportant a la thérapeutique
et a I'hygiene, et des produits cosmétiques.

4 - Effectuer un travail quelconque en dehors de son officine, a I'exception de la surveillance
bénévole des médicaments de base dans les centres de premiers soins.

5- Travailler de nuit a titre permanent dans n'importe quelle officine, en tenant compte du cas
mentionné a l'article 16 de la présente loi.

6 - Exploiter ou diriger n'importe quel autre établissement pharmaceutique, ou effectuer un
travail salarié se rapportant a sa profession, a l'intérieur ou a I'extérieur du territoire libanais.

Article 16

Le pharmacien a le devoir de diriger et de surveiller en personne les travaux de I'officine, du
point de vue technique et du point de vue financier. Il lui est permis d'engager a plein temps un
pharmacien autorisé, a titre de directeur responsable, apres en avoir notifié le Ministere de la
Santé Publique et I'Ordre des Pharmaciens, ainsi que des employés pour la préparation des
médicaments (préparateurs).

Le propriétaire ou I'exploitant de tout établissement pharmaceutique ou travaillent plus de trois
employés pour la préparation des médicaments, doit engager, au préalable, un pharmacien
autorise, pour chaque groupe de trois employés qu'il engage en plus des trois premiers.

La présence du pharmacien dans I'établissement pharmaceutique est obligatoire durant I'horaire
de travail, et s'il doit s'absenter de sa pharmacie pour cause de maladie ou pour toute autre raison
durant une période n'excédant pas un mois, il pourra charger un confrére de superviser les
activités de son officine.

Le pharmacien suppléant doit étre présent dans I'officine durant tout I'horaire de travail et il porte
personnellement la responsabilité technique.

En cas d'absence du pharmacien propriétaire de I'officine durant une période de plus d'un mois, il
devra se faire remplacer par un pharmacien travaillant a plein temps, qui dirigera l'officine. Il
devra en informer le Ministere de la Santé Publique et I'Ordre des Pharmaciens, et obtenir une
autorisation spéciale du Ministre de la Sante Publique.

La période d'absence ne pourra pas exceder un an sauf dans les cas exceptionnels (tels que les
études, la spécialisation ou la maladie) qu'estimera le Ministre de la Santé Publique. En aucun
cas, cette période d'absence ne pourra excéder deux ans.
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Les dispositions du troisieme paragraphe s'appliquent au pharmacien propriétaire d'un dépot
d'un laboratoire médical ou d'une fabrique. Toute contravention & ces dispositions expose son
auteur aux peines prévues a l'article 92 de la présente loi et a la fermeture de I'établissement,
temporairement ou définitivement, par arrété du Ministre de la Santé Publique.

Article 17

Tout pharmacien doit informer le Ministére de la Santé Publique et I'Ordre des Pharmaciens de
son lieu de résidence.

Article 18 (tel que modifié par la Loi N° 153 du 27 décembre 1999)

Dans les localités ou est établi un systéme de permanence (ouverture de certaines pharmacies
pendant la nuit, ou les dimanches et les jours féeriés), le pharmacien de permanence doit prendre
les dispositions nécessaires pour faciliter au public de recourir a lui pendant la période de
permanence.

L'Ordre établit, chaque semaine, la liste des noms des pharmaciens de permanence, qu'il
communique et publie dans les médias par l'intermédiaire du Ministere de la Santé Publique.
Dans les autres localités, le pharmacien a le devoir de prendre les mesures nécessaires pour
permettre au public, en cas de besoin, de recourir a lui pendant I'horaire en question.

La présence d'un pharmacien légalement autorisé dans I'officine qui ouvre la nuit est obligatoire,
et I'noraire d'ouverture sera fixé par décision du Conseil de I'Ordre pour chaque région, dans le
but d'assurer les médicaments au public.

Article 19

Une société ne peut étre autorisée a ouvrir une officine que si elle est composée de pharmaciens
libanais Iégalement autorisés, dont I'un au moins a une autorisation d'ouvrir une pharmacie, et
dont aucun ne possede une officine ou n'a des intéréts dans une autre officine.

Toute convention tendant a attribuer a une personne autre qu'un pharmacien légalement autorisé
une part dans une officine ou dans ses bénéfices, sous quelque forme que ce soit, est considérée
nulle et de nullité absolue.

Article 20

Il n'est pas permis aux créanciers, quelle que soit la nature de leur créance, de participer a la
direction et a I'exploitation des activités de I'officine appartenant au débiteur.

() Au Liban, les dépdts de produits pharmaceutiques sont communément appelés "drogueries", et par conséquent
les importateurs de produits pharmaceutiques et les grossistes sont communément appelés "droguistes".



Article 21

La consultation des médecins, des vétérinaires, des sages-femmes et des dentistes, quelle qu'en
soit la nature, est interdite dans les officines ou dans les locaux qui en dépendent, sauf en cas
d'urgence pour soigner un blessé ou un malade.

Quiconque contrevient aux dispositions du paragraphe précédent sera considéré comme exerc¢ant
illégalement la profession de médecin, et il sera passible des peines prévues pour cette infraction.

Article 22

Il est interdit & un pharmacien, méme s'il possede le dipléme légalement requis, de faire, outre sa
profession, un acte relevant de la profession de médecin, de vétérinaire, de dentiste ou de sage-
femme.

La gestion des officines dans certains cas particuliers

Article 23 (tel que modifié par la Loi N° 135 du 26 octobre 1999)

Il est permis & la veuve du pharmacien et & ses heritiers d'exploiter I'officine qui leur est
transmise par héritage pendant une peériode n'excédant pas cinq ans a dater du décés du
pharmacien, a condition qu'ils en confient la gestion pendant les six premiers mois a un
pharmacien, et pendant le restant du délai a un pharmacien qui n'a pas d'officine, et cela aprés
approbation du Ministre de la Santé Publique. Ils doivent aussi céder l'officine & un pharmacien
Iégalement autorisé au cours de la période en question, faute de quoi l'autorisation d'ouvrir la
pharmacie devient caduque.

Si le pharmacien décédé a un enfant étudiant en pharmacie, le délai sera prorogé pour une
période égale a la période Iégalement requise pour les études.

Benéficient des dispositions de la présente loi les héritiers du pharmacien dont le déces ne
remonte pas a plus de cing ans a dater de la parution de la présente loi.

L'organisation des officines

Article 24

L'enseigne commerciale de I'officine ainsi que le nom ou I'appelation de son propriétaire doivent
figurer sur la facade de I'officine en lettres arabes, grandes, claires et faciles a lire. Si I'officine
est la propriété d'une société, le nom de cette société et celui du directeur responsable devront
également étre mentionnés.

Article 25

Le nom du pharmacien, ses titres scientifiques, le numéro de l'autorisation du Ministere de la
Santé Publique et le numéro d'ordre de son inscription a I'Ordre, doivent figurer sur toutes les
correspondances, les factures et les étiquettes.



Chaque officine aura un cachet portant son nom commercial, son adresse et le nom du
pharmacien propriétaire.

Article 26

L'officine doit &tre aménagéee de maniere & interdire au public I'accés de I'endroit ou on prépare
les médicaments.

Article 28

Tous les produits mentionnés a l'article 3 doivent étre conservés suivant les indications de la
pharmacopée. Tous les produits gatés et ceux dont I'état est douteux doivent étre détruits. Les
produits ayant une date de péremption ne doivent pas étre conservés au-dela de cette date.

Les pharmacies rattachées aux hopitaux

Article 29

1- Tous les hopitaux publics et prives doivent avoir a l'intérieur de I'établissement une officine
gérée par un pharmacien travaillant a plein temps, a condition que cette officine n‘ait pas
d'acces sur la voie publique et que les médicaments n'y soient vendus qu'aux malades durant
leur séjour a I'ndpital pour leur traitement.

2 - Les hopitaux existant a la date d'entrée en vigueur de la présente loi ont un délai de six mois
pour se conformer a I'obligation mentionnée au paragraphe précédent.

Article 35

Le médecin peut fournir a ses malades des échantillons médicaux gratuits uniqguement, mais il n‘a
pas le droit de vendre des medicaments méme s'il est détenteur d'un dipléme de pharmacie.

Article 37

Le commerce des herbes médicinales qui ont des vertus thérapeutiques, qu'elles soient simples
ou mélangées, ou qui peuvent contenir des substances nocives ou toxiques, est réservé aux
pharmaciens. De méme que sont reservées aux pharmaciens ou aux personnes autorisées par la
présente loi :

1- Toute préparation ou opération ayant pour but de transformer les propriétés des plantes
médicinales ou d'en extraire des substances.

2 - La vente des produits resultant des préparations et des opérations sus-indiquées, que la vente
soit faite en gros ou au détail.



Article 38

Le commerce des plantes ou parties de plantes non mentionnées a I'Article précédent est libre, a
condition qu'elles soient vendues dans leur état naturel et sous leur nom scientifique ou courant,
avec éventuellement l'indication du pays d'origine, sans aucune appellation inusitée et sans
attribution de propriétés thérapeutiques.

Article 39

La vente de médicaments secrets est interdite. Est considéré médicament secret, tout médicament
qui ne comporte pas d'indications sur la ou les substances entrant dans sa composition, le numéro
de fabrication et la date de validité.

Article 40

Il est strictement interdit au pharmacien de faire lui-méme ou par l'intermédiaire d'autres
personnes, de la publicité pour sa pharmacie aupres des médecins ou aupres d'autres personnes,
ou de chercher a attirer les clients par un procédé qui porte atteinte aux intéréts d'autres
pharmaciens de quelque maniére que ce soit.

Les ordonnances médicales

Article 43

Le pharmacien ne peut remettre aucun médicament sans ordonnance ou avis médical, a
I'exception des médicaments qui seront déterminés par arrété du Ministre de la Santé Publique
aprés consultation de I'Ordre des Médecins et de I'Ordre des Pharmaciens. Le travail du
pharmacien se poursuivra comme auparavant jusqu'a la parution de l'arrété du Ministre de la
Santé Publique.

Article 46

Le pharmacien n'a pas le droit de modifier, de lui-méme ou de concert avec le porteur de
I'ordonnance, les doses des substances prescrites, ou de substituer une substance a une autre. Le
médecin n'a pas le droit d'indiquer un fabricant déterminé lorsque la préparation ou la substance
figure dans une pharmacopée sous sa dénomination scientifique. Le pharmacien n'a pas le droit
de préparer une ordonnance rédigée en termes convenus avec son auteur.

Article 47

Si le pharmacien s'apercoit d'une erreur dans la rédaction d'une ordonnance, ou s'il a des doutes a
son sujet, il ne doit pas, de lui-méme ou de concert avec le porteur de I'ordonnance, en modifier
le texte, ou bien modifier les doses mentionnées, mais il doit attirer I'attention de I'auteur sur les
faits en question et lui demander une confirmation écrite.

S'il n'est pas possible d'entrer en contact avec l'auteur de l'ordonnance, il pourra préparer
I'ordonnance conformément aux indications de la pharmacopée.



Article 48

Le pharmacien ne peut préparer des médicaments contenant lI'une des substances figurant aux
tableaux A et B de la pharmacopée adoptée par le Ministere de la Santé Publique, ou des
substances psychotropes, qu'en vertu d'une ordonnance médicale.

Article 51

Les pharmaciens sont tenus au secret professionnel et ils ne peuvent divulguer les ordonnances
qui leur sont confiées. Ils ne peuvent les remettre qu'au médecin qui les a prescrites, au malade
OU & son émissaire.

Article 57

La vente des échantillons médicaux est strictement interdite, et ils ne peuvent faire l'objet
d'aucun échange.

LES REPRESENTANTS DE FABRIQUES, LES BUREAUX SCIENTIFIQUES
ET LES IMPORTATEURS PROPRIETAIRES DE DEPOTS

Article 78

Les propriétaires de dépdts ne peuvent vendre ou distribuer les médicaments qu'aux pharmaciens
propriétaires d'officines, ou aux propriétaires de dépdts, ou aux personnes autorisées a vendre au
public conformément a la présente loi.

LA FIXATION DES PRIX DES MEDICAMENTS

Article 80

Le Ministre de la Santé Publique fixe, par arrété, la tarification des prix de vente des spécialités
pharmaceutiques manufacturées. Les bases de fixation des prix sont établies par une Commission
qui sera formée par arrété du Ministre de la Santé Publique aprés avis des Ministéres concernés,
de I'Ordre des Pharmaciens, du Syndicat des Importateurs de Médicaments et des Droguistes, et
des Fabricants de Médicaments.

Chaque demande adressée a la Commission des Prix doit comporter le numéro et la date
d'enregistrement auprés de la Commission prévue a I'Article 54 de la présente loi. La
Commission doit statuer sur toute demande qu'elle recoit de la Commission Technique dans le
délai maximal d'un mois, si tous les documents requis sont joints a cette demande. Et si, dans ce
cas, la commission ne statue pas sur la demande dans le délai imparti, le Ministre accordera
l'autorisation d'importer, de fabriquer, ou de mettre en vente, pendant un an, au prix présenté par
I'intéressé. Par la suite, ce dernier devra cesser I'importation ou se conformer au prix fixé par la
Commission.



Le Ministére de la Santé Publique établira un index des spécialités pharmaceutiques autorisees et
approuveées par la Commission Technique, dont les prix ont été fixés par la Commission des
Prix. Il n'est permis de vendre un médicament au Liban qu'en se conformant aux indications de
I'index et au prix officiel fixé par le Ministére de la Santé Publique.

NON-CUMUL DE L'EXERCICE DE LA PROFESSION DE PHARMACIEN
AVEC LA FONCTION PUBLIQUE ET L'ENSEIGNEMENT

Article 81

Il est interdit de cumuler I'exercice de la profession de pharmacien dans un établissement

pharmaceutique avec :

1 - N'importe quelle fonction publique, civile ou militaire.

2 - L'enseignement en tant que professeur travaillant a plein temps dans les facultés de
médecine, de pharmacie, et autres.

Toutefois, le pharmacien qui occupe n'importe quelle fonction officielle, civile ou militaire, ou
qui enseigne en tant que professeur a plein temps, pourra étre propriétaire d'un établissement
pharmaceutique s'il engage un pharmacien autorisé travaillant a plein temps pour diriger cet
établissement.

LES PENALITES

Article 86

Sera puni d'une amende de dix millions a cinquante millions de livres libanaises et d'un
emprisonnement d'un an a trois ans, ou de l'une de ces deux peines, en plus de la confiscation du
ou des médicaments pour le compte du Ministére de la Santé Publique, quiconque ouvre une
pharmacie ou un établissement pharmaceutique, ou fabrique et vend en gros ou au détail, ou
distribue des médicaments, ou les détient en vue de la vente ou de la distribution, sans réunir les
conditions exigées par la loi et sans étre muni de l'autorisation légale.

En aucun cas, la peine d'emprisonnement ne pourra étre inférieure a trois mois, et I'amende
inférieure & son seuil minimal.

En cas de récidive, la peine sera doublée.

Le Ministére de la Santé Publique pourra ordonner la fermeture a titre provisoire de I'officine ou
de I'établissement installés contrairement & la loi jusqu'a la parution du jugement définitif y
relatif.



Article 87

Sera puni d'une amende de six millions a vingt millions de livres libanaises, et d'une peine
d'emprisonnement de deux a six mois, ou de I'une de ces deux peines, tout propriétaire de dép6t
qui vend a quelqu'un d'autre que les établissements pharmaceutiques autorisés. En aucun cas, la
peine d'emprisonnement ne pourra étre inférieure a deux mois et I'amende inférieure a son seuil
minimal, et en cas de récidive, la peine sera doublée en plus de la fermeture du depdt et du retrait
de l'autorisation y relative.

Article 88

Sera passible de la méme peine, prévue a l'article 87, tout propriétaire de pharmacie, de dép6t ou
de fabrique, tout importateur ou tout représentant qui s'abstiendra de vendre des medicaments, ou
fermera son établissement sans autorisation du Ministére de la Santé Publique. Ce Ministére
pourra confisquer les médicaments accaparés.

Article 89

Sera passible de la méme peine, prévue a l'article 87 de la présente loi, et sera privé du droit
d'exercer la profession de pharmacien, tout pharmacien qui, en prétant son nom ou de n'importe
quelle autre maniere, permet a des personnes autres que des pharmaciens d'exercer cette
profession.

Seront egalement passibles de la méme peine toutes les personnes mentionnées au dernier
paragraphe de l'article 14 de la présente loi si elles contreviennent aux dispositions du paragraphe
en question.

Article 90

Sera puni d'une amende de dix millions a cinquante millions de livres libanaises tout importateur
ou propriétaire de dépdt qui fixe un prix ou vend un médicament ou une spécialité
pharmaceutique d'une maniére non conforme aux instructions de lI'arrété du Ministere de la Santé
Publique, relatif & la fixation des prix.

En aucun cas, I'amende ne pourra étre inférieure a son seuil minimal.

Le Ministere aura également le droit de confisquer le médicament et de le vendre aux pharmacies
au prix fixé; celles-ci devront en payer la contre-valeur a l'importateur.

Au cas ou cette infraction est commise par une pharmacie, I'amende ne pourra pas étre inférieure
a la moitié de son seuil maximal et, de plus, le médicament sera confisqué par le Ministére.

Article 91

L'autorisation d'exploitation pourra étre retirée temporairement ou définitivement, par arrété du
Ministre de la Santé Publique, I'intéresse entendu, dans les cas suivants :

1 - Sil'une des conditions Iégales requises pour l'autorisation n'est plus remplie.



2 - Si le pharmacien est déclaré en faillite, I'autorisation lui étant restituée au cas ou la faillite
serait definitivement cléturée par un concordat.

3- S'il est pénalement condamné par suite d'un acte professionnel ayant porté préjudice a la
santé d'autrui.

Article 92

Sera puni d'une amende de dix millions a cinquante millions de livres libanaises et d'une peine
d'emprisonnement d'un an a trois ans, ou de lI'une de ces deux peines, en plus de la confiscation
du médicament pour le compte du Ministére de la Santé Publique, quiconque se rendra coupable
de fraude dans les substances pharmaceutiques, ou vendra des médicaments falsifiés, introduits
en contrebande, périmés, non enregistrés, ou dont le commerce est interdit.

Sera déchu du droit d'exercer la profession de pharmacien, tout pharmacien qui sera condamné
pour un crime ou un délit infAmant, ou qui se rendra coupable de fraude dans les substances
pharmaceutiques, ou qui vendra des médicaments secrets ou des stupéfiants, ou qui exercera
illégalement la profession de médecin.

Article 93

Toutes les autres contraventions aux dispositions de la presente loi exposeront leurs auteurs a des
amendes de quatre millions a dix millions de livres libanaises.

En aucun cas I'amende ne pourra étre inférieure a son seuil minimal.

En cas de récidive, I'amende sera doublée, et une peine d'emprisonnement de dix jours a un mois
sera imposee.

Il n'est pas permis, en cas de récidive, que la peine d'emprisonnement soit inférieure a sa moitié,
ni que l'amende soit inférieure a son seuil maximal.
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Art.4:

Tout pharmacien doit adresser une lettre assurée au conseil de I’ordre
des pharmaciens de tout changement dans son domicile ou dans son
travail un mois au max. avant le changement
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Droits et devoirs des pharmaciens

Sl a o)y BE) clale agiay o) Jaall e 53l
bl 53 4t Leallai il cilaliay) ) cila slaall

Art.s:

Le pharmacien doit respecter le pouvoir de I’ordre des pharmaciens et
lui présenter toutes les informations et les données que I’ordre lui
demande
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Art.6:
Il est strictement interdit au pharmacien de faire lui-méme ou par une
autre personne de la publicité pour sa pharmacie aupres des medecins ou
d’autres, ou a amener des clients d’une maniere qui porterait atteinte aux
interet des autres pharmaciens en aucune facon, comme il lui est interdit
de signer des accords avec des particuliers, des enterprises, des
institutions, des ministere, des intéréts publics ou privés ou autres,
dirigeant un groupe specifique de clients d’une facon directe ou indirect
a une pharmacie spécifigue. Comme il est interdit aux pharmaciens de
faire de la publicité et de la promotion pour les enterprises
pharmaceutiques qu’ils possedent ou gerent sans I’approbation en
avance du conseil de I’ordre des pharmaciens
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Art. 7:

Toutes les pharmacies qui vendent des médicaments et d’autres

substances qui se trouvent genéralement dans les pharmacies

ne doivent pas faire des escomptes sur les prix ni en plus ni

en moins et a des prix fixes. L’ordre des pharmaciens fait

sortir une liste des medicaments et leurs prix
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Art.8:
Les pharmaciens importateurs ou leurs garants légaux doivent respecter
les tarifs officiels des médicaments sans aucune augmentation ni
diminution des prix
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Art. 9:

Le pharmacien propriétaire ou le pharmacien directeur technique d’une
enterprise (entrepot, officine, usine, laboratoire de biologie
médicale...) est responsable de tout violation de la pratique

des lois d’exercice la profession, de la caisse de retraite, du

reglement intérieure et des obligations professionnelles, des

sanctions lui sont infligées a lui et I’enterprise de laquelle il

est responsable.
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Art.9 (bis):
Le pharmacien a temps plein qui dirige une pharmacie de I’hopital privé
ou public, doit accomplir ses pleines fonctions professionnelles en tant
que responsable de la direction technique de la pharmacie
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2-le pharmacien mentionne ci-dessus doit accomplir les
taches suivantes:
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standards Lebanon

(2-1) diriger la pharmacie selon les criteres établis au
ministere de la santé publigue dans I’accréditation des hopitaux

4 LS o ally Adauall a5 55 ad Lad 45501 dlaie ) 8 4 sl — (2-2)
O598) 1994/8/1 i 367 & sl (e 36 3alall (S die (a paic
Bal L8 A sVl gl sl Gk ge iy (Waall dige A
& b pas Waldel Pharmacy committee Adiwall 4 dwall
Aaalll o 4 LS guae 4y Lo adi)

Clal B Al e callay o Lalal ddiaal 3l ) ad oy o 4de
) jaly o il L5 A yall Aalall G co sally dalanall 35 ol
. Pharmacy committee il & ddanall



(2-2) la responsabilité d’adopter des médicaments en
approvisonnant la pharmacie de médicaments tel que prévu
dans les lois d’exercice de la pharmacie, et cela en donnant
son avis sur les médicaments que le comité de pharmacie
decide d’adopter a I’hopital, tout en sachant qu’il fait partie
intégrante de ce comité.

Il doit relever a la direction de I’hopital automatiquement ou
a la demande de I’hopital des propositions de fournir des
médicaments a la pharmacie de I’hopital, selon le besoin et
selon les décisions du comité de pharmacie de I’hopital
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(2-3) la responsabilité en ce qui concerne la garde et le

controle de qualité des médicaments, et cela en soumettant des rapports
et des propositions au comité de pharmacie et ensuite a I’administration
de I’hdpital, et revoir les ordonnances médicales et les controller.
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(2-4) le pharmacien doit proposer les moyens de fournir
I’assurance qualité par la présentation des propositions au comités
médicaux a I’intérieur de I’hopital .
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(2-5) la participation a I’interieur de I’hopital et par une demande de la
direction de I’hopital dans la préparation de programmes de
sensibilisation aux médicaments a la politique de traitement, a
I’environnement, et a préparer des politiques d’alerte

médicale
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Art.10

Tous les pharmaciens qui travaillent dans le cadre de leur profession
(propriétaires d’officine, les importateurs, les biologistes, les industriels
ou les directeurs techniques...) doivent étre présents dans leurs
enterprises tout au long de la durée du travail.
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Art.11
Les heures de travail dans les officines sont regularisées selon des
decisions prises par I’ordre des pharmaciens du Liban
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1 - le service de nuit dans les pharmacies qui souhaitent ouvrir la nuit doit étre
conditionné par la présence d’un pharmacien pour gérer qui n’est autre que le
pharmacien responsable durant la journée et qui n'est pas impliqué dans un autre
travail en rapport a sa profession.
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2 — 'ordre des pharmaciens du Liban, dispose d’une liste des pharmacies autorisées a
ouvrir et par le Ministéere de la santé publique, et il est interdit a quiconque, notamment
une usine ou un agent de médicaments, le distributeur ou I'importateur de delivrer des
médicaments aux pharmacies qui ne sont pas inclus dans la liste mentionnée.
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Article 21: le président peut résoudre les différends entre les membres de I'ordre sans
avoir recours aux moyens disciplinaires, le cas échéant, il peut utiliser son autorité, en
adressant une alerte amicale, qui ne sera pas enregistrée dans les dossiers de I'ordre.
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Article 26: Le pharmacien suspendu de ses fonctions, ne peut pas dans le délai de son
arrestation ne peut pas accomplir un acte relatif a la profession ou participer a
I'assemblée générale de I'ordre. Chaque action qui violerait la décision d'arrestation du
travail, constitue une violation de conduite avec mauvaise foi, et sera sanctionnee ainsi
que l'institution qui en est responsable.
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Article 55: les inspecteurs de I'ordre mettre les rapports de leur travail et les adressent
au président de I'ordre qui les rapportent au Conseil de I'ordre pour prendre les
décisions finales afin d'imposer des amendes aux pharmaciens, selon les cas suivants:
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1 - Si le pharmacien est absent de son établissement pharmaceutique au cours des
heures de travail en violation de I'article 16 des lois de la pharmacie: I'amende est fixée
a 50 000 livres libanaises.

2 - en cas de violation des prix officiels publies par le ministére de la Santé publique,:
I'amende est fixée a 50 mille livres libanaises.
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3 - En cas de répétition de I'un des cas ci-dessus ou plus, le pharmacien est condamné
a une amende du double du montant, cent mille livres libanaises pour chaque répétition.
cet argent revient a la caisse de retraite des pharmaciens.

Si le pharmacien refuse de payer les montants qui lui sont demandes, il est considéré
comme refusant de payer ce qu'il doit a la caisse de retraite, et par conséquent l'ordre
applique les décisions prises par les Lois sur la pension des pharmaciens.
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Article 56 : il est interdit au pharmacien de mettre le nom de marque de sa pharmacie
sur aucune annonce a l'exception de l'interface de sa pharmacie.

Article 27: Chaque personne a intérét et au nom de I'appel public peut reprendre les
décisions du Conseil de I'ordre dans un délai de dix jours a compter de la date de
notification.

L’appel est adresse a la Cour d'appel civil qui comprend parmi ses membres deux
membres choisis par le Conseil de I'Ordre, et sa décision est final.
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Article 32: Tous les membres de l'ordre, s’ils enfreignent les lois, les régles, les devoirs,
la dignité, les intéréts de leur profession ce qui attaque l'intégrité, 'honneur ou leurs
compétences, sont condamnes a l'une des sanctions suivantes:

1 —une alerte

2 —un blame

3 — une suspension du travail pour une période n'excédant pas un an

4 — une interdiction de la pratique de la profession

Le pharmacien qui est condamné a l'arrestation, est empéché temporairement d'exercer
la profession et par conséquent la fermeture de son entreprise.
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Article 33: le conseil de discipline de I'ordre est composé du president de I'ordre ou du
vice-président, et de quatre membres, deux élus par le Conseil de I'Ordre parmi ses
membres, et deux en dehors du Conseil élu par I'Assemblée générale pour une période
d'un an renouvelable
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Article 33 modifié par la loi n ° 451 en date du 17 ao(t 1995

le Conseil de discipline de I'ordre est composé du président de I'ordre ou du vice-
président, et de quatre membres, deux élus par le Conseil de I'Ordre parmi ses
membres, et deux en dehors du Conseil élu par 'Assemblée générale pour deux ans,
renouvelable pour les pharmaciens qui doivent avoir exercer la profession pendant dix
ans au moins
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Article 38 : Les décisions du conseil de discipline et de la Cour d'appel sont
confidentiels , mais si le pharmacien a été condamné pour un crime d’offense a
I'nonneur et la dignité de la profession de pharmacie ou s'il a été condamné pour un
blame deux fois par an, le conseil de I'ordre peut a la majorité des deux tiers de ses
membres décider de suspendre la décision a I'ordre pendant un mois.

B Article 37 (NOUVELLE LOlI AMENDEE)

B la fabrication, lI'importation, le stockage, la distribution, la vente de produits & base de
plantes qui ont une indication thérapeutique, qu’ils soient seuls ou en mélange, ou
pouvant contenir des substances nocives ou toxiques sont tous de la compétence de
pharmaciens.

B Interdire la médiatisation et la publicité commerciale pour les herbes médicinales et
autres produits qui ont une indication thérapeutique.

Article 92 (NOUVELLE LOI AMENDEE)

-Une peine d'emprisonnement pour au moins cing ans, et une amende de 100.000 dollars
-Interdiction du droit d'exercer la profession de pharmacien tout au long de la vie.

-Pour toute personne qui importe , distribue ,vend,fabrique des médicaments contrefaits.



Article 73 : (NOUVELLE LOI AMENDEE )

Seront chargés de I’orientation et de la distribution des échantillons et de I’information médicale sur les
médicaments des pharmaciens a temps plein, au moyen de brochures, livres, magazines, publications scientifiques et
médicales, des films et I’organisation des séminaires et des conférences scientifiques

Article 47 : (NOUVELLE LOI AMENDEE )

Donne droit a un pharmacien de substituer un médicament sous le nom de Générique dans le cadre des conditions
suivantes:
1 - Le médicament alternatif étant inclus dans la liste des médicaments de remplacement agréé par le Ministére de
la santé publique
2- I’approbation du médecin sur I’ordonnance doit étre obligatoire en convenant du remplacement ou non, selon la
formule approuvée par le ministére de la sante publique. (NSou )



